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SMLOUVA O SPOLUPRÁCI  

 

uzavřená dle § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve znění pozdějších 

předpisů 

(dále jen „Smlouva“) 

mezi 

 

Výzkumný ústav vodohospodářský T. G. Masaryka, v.v.i. 

veřejná výzkumná organizace 

Podbabská 2582/30 

160 00 Praha 6 

IČO: 00020711 

Zastoupený Ing. Tomášem Fojtíkem, ředitelem,  

bankovní spojení: Komerční banka, číslo účtu: CZ5401000001232888750267 

(dále jen „VÚV“) 

 

a  

 

Pamiatkový úrad Slovenskej republiky, rozpočtová organizácia v zriaďovateľskej pôsobnosti  

Ministerstva kultury Slovenskej republiky 

Cesta na červený most 6 

814 06 Bratislava 

IČO: 317 55 194 

Zastoupený Ing. arch. Pavlom Ižvoltom, PhD., MsC., ředitelem, 

bankovní spojení: Štátna pokladnica, číslo účtu: SK658180000007000068998 

(dále jen „PÚ SR“). 

 

(VÚV a PÚ SR dále společně jen „smluvní strany“ nebo jednotlivě „smluvní strana“) 

 

 

Smluvní strany se dohodly na následujícím znění Smlouvy: 

 

 

I. 

PREAMBULE 

 

Smluvní strany tímto deklarují svou vůli vzájemně spolupracovat při realizaci společného díla 

„Mezinárodní prezentace přístupů k památkové ochraně a konverzi objektů industriálního a 

technického dědictví jako součásti kulturního dědictví České republiky a Slovenské republiky ve 

formě výstavy“ (dále jen „společné dílo“). 

 

 

 

 

 

II. 

PŘEDMĚT A ÚČEL SMLOUVY 

 

1. Účelem této smlouvy je úprava vzájemných práv a povinností smluvních stran při spolupráci na 

realizaci společného díla. 
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2. Smluvní strany se zavazují ke vzájemné spolupráci při realizaci společného díla. 

3. Smluvní strany se zavazují ke vzájemné součinnosti, která spočívá zejména ve vzájemné 

výměně a poskytnutí podkladových dat v textové i obrazové (grafické) podobě souvisejících 

s předmětem společného díla.  

4. Smluvní strany se dále zavazují k součinnosti a spolupráci při zpracování vzájemně 

poskytnutých dat do finální podoby společného díla – přenosných výstavních samonosných bannerů. 

5. VÚV zajistí koordinaci činností a realizaci společného díla, což představuje zajištění překladu 

veškerých textů do anglického jazyka, zajištění komplexní grafické úpravy a tisku materiálů do výsledné, 

vzájemně odsouhlasené podoby.  

6. PÚ SR bude při realizaci společného díla postupovat podle pokynů VÚV. 

7. PÚ SR do konce roku 2024 poskytne VÚV finanční prostředky ve výši 4000 EUR (slovy: čtyři 

tisíce eur) pro zajištění první fáze realizace společného díla. 

8. VÚV se zavazuje realizovat společné dílo do finální podoby nejpozději do 30. 6. 2025. 

9. Tato Smlouva sjednává práva a povinnosti smluvních stran za účelem naplnění účelu smlouvy 

a ke splnění předmětu smlouvy. 

 

 

III. 

DALŠÍ PRÁVA A POVINNOSTI SMLUVNÍCH STRAN 

 

Smluvní strany se dohodly, že: 

1. Budou vyvíjet činnosti k dosažení účelu této Smlouvy a zdrží se jakékoliv činnosti, která by 

byla v rozporu s účelem této Smlouvy, nebo činnosti, která by mohla znemožnit nebo ztížit dosažení 

stanoveného cíle. 

2. Smluvní strany se zavazují, že vzájemně poskytnutá data budou využita výhradně k naplňování 

společného cíle a k jejich případnému jinému užití bude uzavřena samostatná smlouva. 

3. Smluvní strany se zavazují, že budou vzájemně poskytnutá data citovat patřičným a kompletním 

způsobem a budou vzájemně respektovat autorská práva k poskytnutým podkladovým datům a 

materiálům.  

4. Smluvní strany se dohodly, že vlastnické právo k výsledkům bude rozděleno stejným poměrem 

mezi obě smluvní strany. 

5. Smluvní strany se dále dohodly, že v případě potřeby může každá ze smluvních stran, za 

účelem prezentace v zahraničí nebo na území vlastního státu, disponovat společným dílem i 

samostatně a na vlastní náklady, pokud o tom vyrozumí druhou ze smluvních stran. 

6. Práva autorů a původců výsledků nejsou ustanoveními této smlouvy dotčena. Každá ze stran 

je zodpovědná za vypořádání nároků autorů a původců na své straně. 

7. Smluvní strany se zavazují v případě sporu postupovat smírně a usilovat o dohodu v nejkratším 

možném termínu. 

 

 

IV. 

OSTATNÍ A ZÁVĚREČNÁ UJEDNÁNÍ 

 

1. Smlouva je uzavřena dnem podpisu všech smluvních stran této Smlouvy a účinnosti nabývá 

dnem uveřejnění v centrálním registru smluv. 

2. Pokud dojde k porušení pravidel (podmínek) spolupráce, tj. k porušení povinností vymezených 

ve Smlouvě, některou ze smluvních stran, je smluvní strana, která porušení způsobila, povinna nahradit 

druhé smluvní straně vzniklou škodu. 

3. Tuto Smlouvu lze měnit pouze písemnými postupně číslovanými dodatky, uzavřenými na 

základě dohody obou smluvních stran. 
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4. Smluvní vztahy touto Smlouvou výslovně neupravené se řídí zákonem č. 89/2012 Sb., 

občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů a dalšími obecně závaznými právními předpisy.  

5. Tato smlouva podléhá uveřejnění dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách 

účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv). 

Smluvní strany se dohodly, že tuto smlouvu je povinen v souladu s citovaným zákonem uveřejnit VÚV. 

6. Smluvní strany shodně prohlašují, že tato Smlouva byla sepsána podle jejich skutečné, 

svobodné a vážné a omylu prosté vůle, nikoli v tísni za nápadně nevýhodných podmínek ani pod 

nátlakem, že si ji řádně přečetly, porozuměly jejímu obsahu, souhlasí s ní a na důkaz toho k ní připojují 

vlastnoruční podpisy. 

 

 

 

 

 

V Praze dne   2024  

    

  

 

 

…………………………………………. 

Ing. Tomáš Fojtík 

ředitel VÚV TGM, v. v. i. 

V Bratislavě dne  2024 

 

 

 

  

 

…………………………………………. 

Ing. arch. Pavol Ižvolt, PhD., MsC.                                                               
ředitel PÚ SR

  


